
Zmluva o financovaní výdavkov na hospodársku mobilizáciu 

z prostriedkov štátneho rozpočtu na rok 2012 

                                                               číslo 128/2012 

 

uzatvorená podľa § 262 a podľa § 269 ods. 2. Obchodného zákonníka č. 513/1991 Zb. v znení 

neskorších predpisov  

 

 

Čl. I 

Zmluvné strany 

 

 

1.   Ministerstvo zdravotníctva Slovenskej republiky 

Limbová 2, 837 52 Bratislava 37 

Zastúpené : Ing. Anton Tencer, riaditeľ odboru krízového manažmentu 

Bankové spojenie: Štátna pokladnica 

Číslo účtu: 7000150115/8180 

IČO: 165 565 

/ďalej  len „ministerstvo“/ 

 

a 

 

       2. Fakultná  nemocnica Nitra    

            Špitálska 6, 950 01 Nitra 

            Zastúpená : MUDr. Kamil Koleják, PhD.,  riaditeľ  

Bankové spojenie :  Štátna pokladnica 

Číslo účtu :   7000280649/8180 

IČO : 17336007  

DIČ:  2021205197 

č. DIČ:  SK 2021205197 

Zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu                     odd. 

vložka č.   

/ďalej len „subjekt HM“/ 

 

Čl. II 

Predmet zmluvy 

 

1. Predmetom zmluvy je stanovenie podmienok a pravidiel uhrádzania výdavkov subjektu 

HM za plnenie opatrení a úloh hospodárskej mobilizácie (ďalej len „HM“) ustanovených 

v § 5 zákona č. 179/2011 Z. z. o hospodárskej mobilizácii a o zmene a doplnení zákona č. 

387/2002 Z. z. o riadení štátu v krízových situáciách mimo času vojny a vojnového stavu 

v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o hospodárskej mobilizácii“) 

a v rozhodnutí ministerstva č. 22109-1/2009-OKM, zo dňa 19.októbra 2009 o určení 

Fakultnej nemocnice Nitra ako subjekt HM. 

 

 

 

 

 

 



Čl. III 

Podmienky plnenia a rozpis limitu finančných prostriedkov 

štátneho rozpočtu na rok 2012 

 

1. Ministerstvo bude uhrádzať výdavky subjektu HM vynaložených na plnenie opatrení a 

úloh podľa Čl. II v súlade s „Prílohou“ tejto zmluvy, ktorá tvorí jej neoddeliteľnú súčasť.  

2. Ministerstvo si vyhradzuje právo v priebehu rozpočtového obdobia, na ktoré sa 

zmluva uzatvára, prostredníctvom písomného dodatku k tejto zmluve, upraviť výšku 

finančných prostriedkov v jednotlivých položkách rozpočtovej klasifikácie z dôvodov 

prijatia úsporných alebo účelových opatrení. 

3. Subjekt HM predkladá žiadosti o úhradu výdavkov v termínoch, ktoré určí 

ministerstvo. Vyúčtovanie zálohy za december sa uskutoční v prvom štvrťroku 

nasledujúceho kalendárneho roka.  

4. Zvýšenie limitu na úhradu výdavkov určených na cenu práce  pre zamestnancov 

plniacich opatrenia HM predkladá subjekt HM formou žiadosti na  ministerstvo. Úhrada 

týchto výdavkov z prostriedkov HM sa zrealizuje  po odsúhlasení ministerstvom. 

5. Požiadavku na zvýšenie limitov na úhradu výdavkov na HM v priebehu rozpočtového 

obdobia, na ktoré je zmluva uzavretá, predkladá posteľový subjekt HM samostatnému 

odboru krízového riadenia zdravotníctva kraja. Samostatný odbor krízového riadenia 

zdravotníctva kraja po posúdení oprávnenosti zvýšenia limitu na úhradu výdavkov HM, 

požiadavku postupuje na ďalšie riešenie s príslušným odôvodnením ministerstvu.
1
) 

6. Požiadavku na zvýšenie limitov na úhradu výdavkov na HM v priebehu rozpočtového 

obdobia, na ktoré je zmluva uzavretá, predkladá priamo riadený subjekt HM na ďalšie 

riešenie s príslušným odôvodnením ministerstvu.
2
) 

7. Subjekt HM sa zaväzuje, že finančné prostriedky použije výlučne na predmet zmluvy, 

hospodárne, efektívne, účinne, účelne a v súlade s rozhodnutím ministerstva. 

 

Čl. IV 

Platnosť a skončenie zmluvy 

 

1. Zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu zmluvných strán a účinnosť dňom 

nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. 

2. Zmluva sa uzatvára na dobu do 31. 12. príslušného kalendárneho roka. 

3. Zmluvu možno meniť a dopĺňať len na základe písomných dodatkov schválených 

a podpísaných zmluvnými stranami. 

4. Zmeny vzťahujúce sa k predmetu tejto zmluvy sa zmluvné strany zaväzujú písomne 

oznámiť v termíne do päť dní odo dňa, kedy boli prijaté zodpovedným orgánom. 

5. Skrátenie doby platnosti tejto zmluvy sa vykoná písomnou dohodou zmluvných strán, 

v ktorej sa uvedú podmienky ukončenia nakladania s finančnými prostriedkami, spôsob 

a termíny ich zúčtovania. 

6. Dôvodom skrátenia doby platnosti tejto zmluvy je zrušenie rozhodnutia ministerstva 

o určení Fakultnej nemocnice Nitra ako subjekt hospodárskej mobilizácie, alebo zánik 

tejto organizácie. Skrátenie doby platnosti zmluvy sa vykoná podľa čl. IV ods. 5.  

7. Porušenie zmluvy niektorou zo zmluvných strán, následkom ktorej vznikne škoda, 

bude riešené v zmysle § 757 Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov.  

 

 

 

                                                 
1
) Poznámka: ods. 5 sa uvedie  v zmluve, ktorá bude uzatvorená s posteľovým SHM 

2
) Poznámka: ods. 6 sa uvedie v zmluve, ktorá bude uzatvorená s priamo riadeným SHM 



Čl. V 

Záverečné ustanovenia 

 

1. Táto zmluva je vyhotovená v štyroch výtlačkoch, z toho dva výtlačky obdrží   

ministerstvo a  dva výtlačky  subjekt hospodárskej mobilizácie. 

2. Zmluvné strany vyhlasujú, že túto zmluvu prečítali, porozumeli jej obsahu a právnym 

účinkom z nej vyplývajúcich. Zmluvné prejavy sú dostatočne zrozumiteľné a určité, 

zástupcovia oboch zmluvných strán sú oprávnení k uzatvoreniu tejto zmluvy a na znak 

súhlasu ju podpísali. 

 

 

 

 

V Bratislave, dňa ......................                              V ............................ , dňa ................... 

 

 

 

 

_______________________________________           _______________________________ 

Za ministerstvo: 

               Ing. Anton Tencer                                                   MUDr. Kamil Koleják, PhD. 

 riaditeľ odboru krízového manažmentu                                             riaditeľ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

Príloha k Zmluve o financovaní výdavkov na hospodársku mobilizáciu z prostriedkov 

štátneho rozpočtu v roku 2012 
 

_______________________________ 

pečiatka subjektu 

Názov subjektu: Fakultná nemocnica Nitra 
Názov organizačného útvaru zabezpečujúceho plnenie úloh HM: Samostatný odbor krízového 

riadenia zdravotníctva kraja  

Adresa (ulica, číslo, PSČ, mesto, obec): Špitálska 6, 950 01 Nitra 

IČO:    17336007      DIČ: 2021205197                       i.č.  DPH: SK SK 2021205197 

Bankové spojenie: Štátna pokladnica       Číslo účtu :  7000280649/8180 

Zapísaný v obchodnom alebo živnostenskom registri: 

 

Rozpis limitov na čerpanie finančných prostriedkov na výdavky hospodárskej 

mobilizácie na rok 2012 

Tabuľka č. 1: Limity na bežné výdavky HM (u zdaniteľnej osoby vrátane DPH)
3
) 

Číslo 

položky Kód Druh výdavku 
Suma (v 

€) 

Komentár – podrobná 

špecifikácia výdavku 

HM 

633 07 
Nákup kancelárskych strojov, prístrojov a 

zariadení 
200,00  

635 08 Vývoj, udržiavanie a využívanie JIS HM   

633 10 Materiál a služby 200,00  

635 11 Údržba majetku určeného na účely HM 200,00  

637 12 Ostatné tovary a služby   

637 10a 
Materiál a služby 

(cena práce)  
50 130,00  

631 15 Pracovné cesty zamestnanca 1 300,00  

636 16 Nájomné za prenájom 2 450,00  

632 17 
Poplatky za elektronické telekomunikačné 

služby 
900,00  

Spolu za rok: 55 380,00  

     Tabuľka č. 2: Úväzok zamestnanca – určené pre (kód 10a): 

P. č. Funkcia Vzdelanie % úväzku 

1. Vedúci SOKRZ  VŠ 50 

2. Vedúci odborný referent SOKRZ – ekonóm VŠ 100 

3. Vedúci odborný referent SOKRZ – špecialista na HM a KP VŠ 100 

4. Samostatný odborný referent krízového riadenia 

a hospodárskej mobilizácie  

VŠ 30 

Dňa: 8.2.2012          Vypracoval: Margita Rigáňová 

 

______________________________                         _________________________________ 

Schválil: Ing. Anton Tencer                                                       MUDr. Kamil Koleják, PhD.                                                                            

riaditeľ odboru krízového  manažmentu                                                   riaditeľ  

                  manažmentu                                      

                                                 
3
) § 9 ods. 1 písm. d) a § 22 ods. 1 zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších 

predpisov 


